Zubehor - Accessonries

‘ KLEMMHALTER - CONNECTOR

Durch den modularen Aufbau konnen die FuBstitzen nur in den
unteren Eckelementen verschraubt werden. Um die stabilisierende
Wirkung der FuBe optimal zu nutzen, empfehlen wir die Verwendung
von Klemmhaltern (Connector). Das System Vario 64 wird
standardmaBig mit Klemmbhaltern geliefert. Der Klemmbhalter -
Connector wird am oberen Ende des FuBes mit der Schraube zwischen
FuB und Rahmenprofil aufgeschoben und fixiert. Der Kunststoffflugel
der Schraube ist dabei nach AuBBen gerichtet. (siehe Abb. links)

DiacoNALVERSTREBUNG ANTI-SwAYy BRACE

Zur Erhdhung der Seitenstabilitat wir die in der Lange verstellbare
Diagonalverstrebung am Ful3 angeschraubt und am Rahmenprofil
festgeklemmit.

DrapE KiT - der bithnengerechte Rahmen fiir Ihre Projektionswand
Wird die Projektionswand mit Dekorvorhangen verkleidet, so werden
je nach Bedarf die Rahmenteile Vaiance Bar und/oder WiNG Bar i
aufgesteckt und die Dekorvorhange angebracht. '
Sehr schwere Dekorvorhange werden nach dem Aufrichten der
Projektionswand angebracht, da das hohe Gewicht der Vorhange zu
Beschadigungen des Drare Kits fihren kann!

N

DraPE RUNOFF SYSTEM

Dieses universelle, transportable Drare System kann als
freistehender Raumteiler, als Abgrenzung von Regieplatzen
oder beliebig zur flexiblen Raumgestaltung eingesetzt
werden.

Mit nur wenigen verschiedenen Elementen und dem
Teleskopprofil kénnen innerhalb weniger Minuten chne

1 \Werkzeug unterschiedlichste Dekorationsaufgaben erfullt
werden. Die Befestigung der Dekorstoffe erfolgt mittels
Velcro-Klettband.

TRANSPORTKOFFER

Als Option stehen fur alle mobilen Projektionswande robuste,
stapelbare Koffer mit Rollen zur Verfugung.

Transportkoffer klein: GraBe 123 cm x 38 cm, Hohe 34 cm
Transportkoffer grof3: GroBe 134 cm x 38 cm, Hohe 37 cm

ALLGEMEINES - GENERAL

ALLGEMEINES

QUALITAT UND SICHERHEIT:

Diese Projektionswand entspricht den sicherheitstechnischen Anforderungen nach DIN 19045.
Das Bildwandmaterial entspricht DIN 4102 Teil 1.

GARANTIE:

Die Garantie fur Produktionsmangel betragt fur das Rahmensystem 5 Jahre und fur die
Projektionsfolie 24 Monate.

Mobile Projektionswande wurden fur den Einsatz im Innenbereich entwickelt. Schaden und
Folgeschaden, die durch den Einsatz im Aufienbereich verursacht werden, sind daher von der
Garantie ausgenommen.

RAHMENSYSTEM: Die Rahmenteile, FuBe und Anbauelemente sind wartungsfreil

PROJEKTIONSFOLIE:

Die Projektionsfolie ist gesondert in einem Futteral verpackt und somit vor Beschadigung durch
das Rahmengestange, dem Ausbleichen und Verfarbungen geschitzt.
In der Handhabung sind zuséatzlich folgende Kriterien zu bertcksichtigen:

H Bedruckte oder fdrbende Gegenstdnde (Anleitung, Zeitschriften etc.) dirfen nicht in Kontakt
mit der Projektionsfolie kommen.

H Die Projektionsfolie darf nicht beschriftet werden!

Farben dringen in die Projektionsfolie ein und kdnnen nicht mehr entfernt werden!

Die Projektionsfolie nur im gesauberten und trockenen Zustand bei Raumtemperatur lagern!

Die Folie immer mit der Projektionsseite nach innen falten, damit eine Verschmutzung und
Beschadigung vermieden wird.

Wurde die Projektionsfolie bei niedrigen Temperaturen transportiert, so sollte die Folie erst nach
Erreichen der vollen Elastizitat bei Raumtemperatur aufgespannt werden.

Beim Zusammenfalten der Projektionsfolie immer den mitgelieferten Schaumstoff zwischen
Druckknépfe und Folie geben, damit keine bleibenden Abdriicke entstehen.

REINIGUNG DER PROJEKTIONSFOLIE:

Zum Reinigen verwenden Sie ein in Wasser (optional Seifenwasser) getranktes weilles
Baumwolltuch und wischen damit geradlinig (nicht kreisend) uber die betroffene Stelle.
Mit einem weiteren Baumwolltuch trocken wischen.

Um hartnackige Flecken zu entfernen, verwenden Sie Spiritus und ein weiles Baumwolltuch.
Verfahren Sie in gleicher Weise wie bei Wasser. Bei ungleichmaBiger Reinigung kénnen sich
Schlieren bilden. Ruckprojektionsfolien daher nur bei absoluter Notwendigkeit reinigen!

Anderungen, Irrtimer, Fehler vorbehalten !

Subject to madifications, errors expected !

vario

ANLEITUNG FUR MOBILE PROJEKTIONSWANDE

VARIO 32 UND VARIO 64

INSTRUCTIONS FOR MOBILE PROJECTION SCREENS
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VARIO 32 AND VARIO 64
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KLapPBARE FUSSE -

T 32 AT 32 « AT 32/64 « AT 48 = AT 64

220 cm 320 cm 430 cm 415 cm 550 cm

min: Bcm + min: Bcm . min: 9cm . min: Scm ., min: Scm
max: 82cm max: 113cm ‘. max: 146cm ¢ max: 161cm /. max: 176cm

I

YES
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VAR - Die erweiterbare Projektionswand

GRUNDRAHMEN

Alle im Lieferumfang enthaltenen Teile der mobilen Projektionswand sind durch Etiketten
gekennzeichnet.

Beim Aufbau beginnen Sie mit dem Grundrahmen (1 2 3 4 ).

Die Eckteile 1 bis 4 aufklappen, die Scherengelenke aber noch nicht durchdricken und die
Teile laut Beschriftung auf dem Boden auflegen.

Die Normteile 5 und Ausgleichsteile 6 gemal Beschriftung und Skizze einfugen und den
Rahmen zusammenstecken. (siehe Skizze links)

Bei zwei Ausgleichsteilen 6 pro Rahmenseite werden die Normteile 5 (110cm) zwischen
die Ausgleichsteile B eingefugt. Das anschlieBende Durchdriicken der Scherengelenke
verleiht dem Rahmen die notwendige Stabilitat.

MITTELSTUTZEN

Die Mittelstiitze besteht aus zwei Prafilen “Mittelstitze” 7 und je nach BildgréBe aus den
Profilen “Normteil Mittelstitze” 8 und “Ausgleichsteil Mittelstiitze” 9. Diese Teile werden
so zusammengesteckt, dass je ein Prafil * Mittelstiitze” 7 mit der Steckzunge auBen zu
liegen kommt. Schieben Sie die Mttelstitze nun zwischen Ober- und Unterkante des fertig
aufgebauten Bildwandrahmens, richten Sie sie mittig ein und befestigen diese mit zwei
Flugelschrauben. Die Schrauben sitzen an der Ruickseite des Bildwandrahmens an den
Enden der Mittelstutze.

System Vario 32 wird ab einer Bildwandbreite von 500cm mit Mittelstitze, ab einer Breite
von 600cm mit zusatzlichem Mittelfull geliefert.

System Vario 64 wird tber einer Bildwandbreite von 700cm mit Mittelstiutze und Mittelfuld
geliefert.

PROJEKTIONSFOLIE

Nun die Bildwandfolie auf den Rahmen legen. Die Folie muss mit der Etikette
,Randverstarkung oben“ am Rahmenoberteil befestigt werden.

Befestigen Sie die Projektionsfolie indem Sie bei einer Ecke beginnen und die Druckknapfe
der Reihe nach fixieren.

B Bitte beachten Sie die Hinweise far Projektionsfolien unter ALLGEMEINES!

KLappBARE FUsse zur HOHENVERSTELLUNG

Die FuBe 10 werden in der gewiinschten Aufstellhtéhe mit
jeweils zwei Flugelschrauben am Rahmen befestigt und die
Klemmbhalter 111 am oberen Ende des FuBes angebracht
(siehe Zubehor - Klemmbhalter-Connector)

g r
H Bitte beachten Sie die maximale Aufstellhéhe der FllBe! '
(siehe Abb. ,Klappbare Fufe® links)

min: minimale Héhe der Rahmenunterkante
max: maximale Héhe der Rahmenunterkante ohne zusétzliche Sicherung

Aufstellhnchen sind Richtwerte und mussen der GroBe der Projektionswand und den
Umgebungsbedingungen angepasst werden.

Aufstellhohen sind gultig bei absolut senkrechter Aufstellung ohne zusatzliche
Krafteinwirkungen (Wind, Luftzug bei Klimaanlagen,..)

Fur hohe Anforderungen an die Eigenstabilitat, z.B. bei gréeren Projektionswéanden oder
groBer Aufstellhéhe, empfehlen wir die Verwendung von FiuBen der Baureihe:
AT 32 fur Varo 32 sowie AT 64 fur Vario 64.

AT-FuBBe haben eine ausziehbare Stutze, die mit zwei Flugelschrauben festgeklemmt wird.

AUFRICHTEN (siehe Abbildungen links ,YES / NO)

Die Projektionswand mit jeweils einer Person an den oberen Bildwandecken anheben und
entlang der vertikalen Rahmenteile aufrichten.

Um eine Uberbelastung oder Beschadigung von Rahmenelementen und FiBen zu
vermeiden, muss bei groBen Projektionswanden oder bei groBer Aufstellhéhe die Bildwand
mit einer angemessenen Personenanzahl aufgerichtet werden!

Zur Stabilisierung drucken Sie nach dem Aufrichten die Scherengelenke der Ful3e durch
und/oder verschrauben die FuBistitze mit dem Vertikalteil des Fules.

H Die FuBstttze immer erst nach dem Aufrichten mit dem Vertikalteil verschrauben!

ABBAU

Mit je einer Person pro klappbarem Fuf3 die FuBstitzen und Scherengelenke an den
FuBen lasen. Danach die Projektionswand umlegen, indem man entlang der FuBe und der
seitlichen Rahmenteile die Projektionswand in Richtung der oberen Ecken unterstutzt.

B Bitte beachten Sie die Hinweise far Projektionsfolien unter ALLGEMEINES!
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